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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৫৩২ [আজািতক নাারঃ ৩৮০৪]

৫০/ আিয়া িকরাম (আঃ) (كتاب أحاديث الأنبياء)
পিরেদঃ ২১২২. সা'দ ইবন মু'আয (রাঃ) এর মযাদা

باب منَاقب سعدِ بن معاذٍ رض اله عنه

আরবী

نب لهس نةَ بامما ِبا نع ،يماهربا ندِ بعس نةُ، عبدَّثَنَا شُعةَ، حرعرع ندُ بمحدَّثَنَا مح

ندِ بعس مح َللُوا عا نَزنَاسنَّ اه عنه ـ اال ـ رض ِيدٍ الْخُدْرِيعس ِبا نفٍ، عنَيح

معاذٍ، فَارسل الَيه فَجاء علَ حمارٍ، فَلَما بلَغَ قَرِيبا من الْمسجِدِ قَال النَّبِ صل اله

عليه وسلم ‏"‏ قُوموا الَ خَيرِكم او سيِدِكم ‏"‏‏.‏ فَقَال ‏"‏ يا سعدُ، انَّ هولاء نَزلُوا علَ حمكَ

وا ،هال مبِح تم‏"‏ ح ‏.‏ قَالمهارِيذَر بتُسو ملَتُهقَاتم نْ تُقْتَلا يهِمف محا ّنفَا ‏"‏‏.‏ قَال

بِحم الْملكِ ‏"‏‏.‏

বাংলা

৩৫৩২। মুহাদ ইবনু আর’আরা (রহঃ) ... আবূ সাঈদ খুদরী (রাঃ) থেক বিণত, কিতপয় লাক (বনী কুরায়যার

ইয়াহূদীগণ) সা’দ ইবনু মু’আয (রাঃ) ক সািলশ মেন (দুগ থেক) নেম আেস (িতিন আহত িছেলন) তাঁেক িনেয়

আসার জন লাক পাঠােনা হল। িতিন গাধায় সাওয়ার হেয় আসেলন। যখন (যুকালীন অায়ী) মসিজেদর

িনকেট আসেলন, তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, তামােদর তম বাি অথবা (বলেলন)

তামােদর সরদার আসেছন তাঁর িদেক দাঁড়াও। তারপর িতিন বলেলন, হ সা’দ! তারা (বনী কুরায়যার

ইয়াদীগণ) তামােক সািলশ মেন (দুগ থেক) বিরেয় এেসেছ। সা’দ (রাঃ) বলেলন, আিম তােদর সেক এ

ফয়সালা িদি য, তােদর যাােদরেক হতা করা হাক এবং িশ ও মিহলােদরেক বী কের রাখা হাক।

(তাঁর ফয়সালা েন) নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, তুিম আা তা’আলার ফায়সালা অনুযায়ী

ফায়সালা িদেয়ছ অথবা (বেল িছেলন) তুিম বাদশাহর (আাহর) ফায়সালা অনুযায়ী ফায়সালা কেরছ।

English

Narrated Abu Sa`id Al-Khudri:

Some people (i.e. the Jews of Bani bin Quraiza) agreed to accept the verdict
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of Sa`d bin Mu`adh so the Prophet (صلى الله عليه وسلم) sent for him (i.e. Sa`d bin Mu`adh).
He came riding a donkey, and when he approached the Mosque, the Prophet
".said, "Get up for the best amongst you." or said, "Get up for your chief (صلى الله عليه وسلم)
Then the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "O Sa`d! These people have agreed to accept
your verdict." Sa`d said, "I judge that their warriors should be killed and
their children and women should be taken as captives." The Prophet said,
"You have given a judgment similar to Allah's Judgment (or the King's
judgment).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=3790

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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